il Giornale

Quotidiano

Data 05-01 -20 1 8
Pagina 26
Foglio 1 / 2

Arendt—Anders I’amore
va preso con filosofia

1l loro matrimonio fu una simbiosi intellettuale
Spezzata dalle diversita di pensiero. E dal nazismo

Marino Freschi

" 1 Novecento tedesco ci sorprende sem-
. pre con nuovi document, testi inediti o
%j% ancora poco conosciuti, come ]’epistola-
L rio intercorso tra due dei principali “ou-
t51ders della filosofia” dell'epoca: Hannah
Arendt e Glinther Anders.

Appartenenti alla borghesia ebraico-tede-
sca, si erano conosciuti nel ‘25 in un seminario
di Heidegger a Marburgo, allora con Friburgo
il principale centro della filosofia tedesca (e
non solo). Hannah aveva intrecciato una peri-
colosa relazione clandestina con il docente:
un rapporto tanto fecondo quanto infelice che
I'avrebbe segnata per tutta la vita. I giovani si
rividero “casualmente” a un ballo in maschera
nella Berlino dei roaring tienties, nel 1929. Pi
di 50 anni dopo, Anders rievoco l'incontro:
«Quando vidi Hannah al ballo capii che amare
sarebbe quell’atto, attraverso cui qualcosa dia
posteriori, I'incontro casuale con I'altro, si tra-
sformerebbe nell’a priori della propria vita. Ov-
viamente questa bella frase non ha trovato con-
ferma». Si sposarono immediatamente e
all'inizio era un rapporto d’intensa simbiosi
intellettuale. Arendt stava lavorando alla sua
tesi di dottorato su Agostino, Anders, dopo il
dottorato con Husserl, si preparava alla carrie-
raaccademica (che non si realizzo per'ostilita
di Adorno).

Insieme scrissero un denso contributo di er-
meneutica filosofica sulle Flegie di Duino di
Rilke (poeta su cui Heidegger scrisse un saggio
decisivo). La collaborazione prosegui con due
recensioni parallele all'opera principale di
Karl Mannheim su Ideologia e utopia, in difesa
del primato della filosofia sulla sociologia (que-
sti tre testi sono presenti nel volume). Anders,
cugino di Walter Benjamin, era introdotto ne-
gli ambienti dell'intellettualita ebraico-tede-
sca berlinese, ma poi i due si trasferirono a

Francoforte, dove era gia attivo il mitico «Istitu-
to di sociologia» di Horkheimer e di Adorno,
ma proprio con costui si ebbero i primi scon-
tri, che proseguirono negli anni e che svelano -
come testimonia il carteggio - quanto diverse
fossero le posizioni (con radicate idiosincra-
sie) fra gli intellettuali del tempo.

Intanto il grande amore ebbe breve durata;
gia dopo un paio d’anni, tra Hannah e Giint-
her sopravvenne l'allontanamento sia senti-
mentale sia geografico (il divorzio avvenne nel
’37), senza che venisse meno una preziosa inte-
sa umana, confermata dall’epistolario tra i
due, Scrivimi qualcosa di te. Lettere e documen-
ti (Carocei, pagg. 194, euro 24, ottimamente
tradotto da Nicola Zippel). Molte lettere sono
andate perdute. Cio che resta e la punta di un
iceberg che tuttavia riesce a fornirci importan-
ti informazioni su quel tragico periodo
dell’emigrazione, quando appunto Anders,
che si era trasferito per tempo negli Usa, aiuto
Hannabh, il suo nuovo marito, Heinrich Bliic-
her, e la madre di lei a emigrare. 11 23 maggio
1941 la loro odissea termina con un liberatorio
telegramma da New York di Hannah: «Siamo
salvi». Il primo gruppo di lettere & di Hannah e
ricostruisce gli anni dell’emigrazione, del
dramma della fuga e delle difficolta dell'inseri-
mento. Giinther, che in Germania era un viva-
ce giornalista culturale (aveva dovuto inventar-
si uno pseudonimo, Anders, perché gli articoli
con il suo nome, Stern, avevano inflazionato il
giomale su cui scriveva), era ridotto a uomo
delle pulizie. E come molti altri emigranti (tra
cui il suo amico Brecht) disperava di imparare
I'inglese, a differenza di Hannah che in tempi
relativamente brevi era riuscita a scrivere i
suoi testi in quella lingua. Tra i due vi era soli-
darieta, insieme a una sostanziale estraneita:
«Ho la sensazione - lui scrive nel 59 - che in
realta ci troviamo on two shores, none of whi-
ch can be seen or understood from the other
one». Nel '55, sempre lui, aveva osservato la

loro differenza in una frase amara: «Non sia-
mo d’accordo probabilmente su nulla, tranne

che non ci si deve dedicare a nessuno».
Tra i due, Anders era pessimista e arrabbia-

to e trovd nel movimento contro I'atomica la
conferma alla sua filosofia, riassunta nel titolo
della sua opera principale, L'uomo antiquato,
che molto deve alle considerazioni di Heideg-
ger sulla tecnica. La tesi di fondo & I'inadegua-
tezza dell'uvomo nei confronti dei dispositivi
del progresso tecnico-scientifico. Ricorre l'ico-
na di Prometeo, cui sarebbe pill opportuno
aggiungere quella dell'«apprendista strego-
ne», distrutto dalle sue stesse invenzioni. La
posizione di Arendt & diversa: il suo tema &
quello del totalitarismo e segnatamente quello
dell’antisemitismo, culminato nel saggio sulla
Banalita del male a margine del processo con-
tro Eichmann, da lei seguito come inviata del
New Yorker. 1l testo divenne ["ultimo motivo di
scontro tra i due. Cio che in parte li teneva
uniti era la memoria di Walter Benjamin, che
proprio ad Hannah aveva affidato le sue Tesi
sulla filosofia della storia, con I'esortazione di
consegnarle ad Adorno il quale, una volta avu-
tele, non si decideva a pubblicarle, accusando
il filosofo berlinese di aver aderito all'imposta-
zione «volgar marxista» del suo amico Brecht.
A Benjamin sono dedicate due struggenti poe-
sie di Hannah e di Giinther, proposte nel volu-
me, come pure una breve, illuminante riflessio-
ne di Anders sulla specificita benjaminiana di
considerare il processo di autenticita linguisti-
ca il nucleo della filosofia.

L’epistolario & in realta un grande frammen-
to diun prezioso mosaico, in gran parte ormai
perso per sempre, su quella straordinaria epo-
ca della cultura universale che per!’ultima vol-
ta parlava ancora in tedesco. 1l paradosso &
che 1 maggiori pensatori, artisti e scienziati di
quel tempo erano pensatori, artisti, scienziati
ebrei e tedeschi. Era il «<mondo di ieri» rievoca-
to da Zweig. Tutto distrutto da Hitler.
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IDEE
CONDIVISE
Hannah
Arendt
(Hannover
14 ottobre

1906 - New

York
4 dicembre

19%5)

e Gunther
Anders
(pseudonimo
di Glnther
Stern
(Breslavia,
12 luglio
1902 - Vienna
17 dicembre
1992)

Il loro
matrimonio
duro dal '29
al’3z
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